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NMPEHUCIIOBHUE

Hacrosmu#i yuyeGHMK aurisficKoro s3bika TpeAHasHaueH AR CTY-
Jentos [ u II kypcoB BeuepHHX (aKYAETeTOB H OTfesneHH BLCIUAX TeX-
HHYeCKHX yueGHHX 3aBefieHHH.

Ocobule ycjioBHS paGoThl HA BeYepHHX (aKyJbTeTaX BHSBaIH Heob-
XONUMOCTE CO3/IaHHA YueOHHKA, KOTOPHH NO3BOJMA G BOCCTAHOBHTE,
CHCTEMATH3HPOBATh H YIVTYOHTh 3HaHHSA, NOJYYEHHHE B IIKOJe, C TeM yTo6H
SATOKHUTL OCHOBY Anf Aanbuediiiel paGoTH HAR S3HKOM M B DpelesbHO
KODOTKHE CPOKH [MOABECTH CTYNEHTOB-NPUH3BOJCTBEHHAKOB K YTEKHIO H
nepeBofly €O CIOBApeM CHEHNHANBHOH H OOIIECTBeHHO-MOJNHTHUECKOA JHTe-
parypu.

Yuebuuk copepxHT 42 ypoka, ABe TabmHUBE (COHCOK HeCTaHAAPTHHX
TJ1aroJioB, BCTPEUAIOMMXCS B TEKCTAX, H CROAKY OCHOBHHX IpaBHN yTe-
HUA) H TEKCTH A4 AoMaluHero yTeHUA, OCHOBHbIC H ZONONHHTEAbHEE TEKCTH
LAl uTeHHs H NepeBOXa — HAYYHO-NOMYJISPHOTO H OGIULECTBEHHO-NIONHTH-
YEeCKOTO CONePXKaHMsi, MoAoOpaHHble TVIABHEM OGPa3soM H3 OPHTHHAJBHHX
HCTOYHHKOB

Boapmmuacteo ypokoB CHaGXeHO JONOJHHUTENbHBIME TeKCTaMH LIS
npopaéo'rKH B ayZATOpHH. 2TH TEKCTH ABAAIOTCH CpeACTBOM UOBWPEHHE
H 3aKpenJieHHs NPORAEHROH JIEKCHKH H TPAMMATHKM B HOBOM KOHTEKCTe.
Kax npapuio, B HEX BK/IodaeTcd He Gojee AIBYX HOBHLIX CJIOB.

Ilpn or6ope neKCHKH apTopel Gpam¥ 33 OCHOBY CJoBa M BLIPAXKEHHS,
THNHYHbIE JJIS1 CTHIS HAyUHO-TEXHWYECKOM JHTEpaTyphl M BBONHIN HX
B pyOpuxy «[ins axtuBmssuuu» (b cpeanem 15—16 cJoB Ha OAHE YPOK).
TepMHHB! COCTABMNAIOT WL HE3RATHTEALHYIO UACTb 0TOOPaHUOR JSEKCHKH,
T. K. YCBOGHHe MX He NMpexcTapisteT GoablMX TPYXHOCTER AAA CTYIEHTOS,
3HAKOMbIX HA HPaKTHKe C MpoH3BoicTBOM. Kpome toro, Gosbiioe KOJH-
4eCTBO TePMHHOB — MEX/IYHApPORHOTO XapaKrepa M ycBaHBaeTCs no aHa-
JIOTHH C TepMHHaMH pPOJHOTO sI3HIKA. .

Tpu pacnpelienenwd rpaMMATHYECKOTO MaTepHaia aBTOpPW pacno-
Jlarajd ero no ysfoBHIM TeMaM (HANpHMep, CHCTeMA BpeMeH, HeJuyHme
topMsl 1v1aroa), cTapasnch B TO Xe BPeMA PacCMATPHBATL KaXK[oe ABJeHHe
B CBs3H c ofmefi cucremofl sisnika. Tax, Passive Voice ne BHgensercs B o1-
JieTbHYIO TeMy, T. K. OH OPTaHHYeCKH CBASAH C CHCTeMoll riiarona, a AaeTcs
Kax 3apepHiaiomiufi MOMeHT K Kaxkioft oriienbroll rpymme Bpemer: Indefi-
nite, Perfect, Continuous.

Ilocne kampofi yanosoR TeMH JaeT¢s YPOK HA NOBTOpeHde npoifes-
HOTO ¢ BKJIOUeHHeM HeGOMbINOA rpaMMaTHUeCKOH MJH rpaMMaTHKa-JeKCH-
4eCKoR TeMH, HampiMep, ypok 20, Tie NOMOJHHTENBHO K 0030py TeMbl
*Participle” naeTca Tema «3amena cymecTBHTeNbHOrOY.
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Ilpoxomxjenne rpamMmaTHk 3akanumBaetcsd B III cemectpe. B IV ce-
MecTpe ¢ Ypoka 33 no 42 naeTcs 0630pHOe [IOBTOPEHHE 3THX TEM € YIOPOM Ha
ABaendAa, nanboiee THIMYHBE AJA CTHAS HAaydYHOH JuTepaTyps (060pOTH .
¢ HeqMYHRIMH (opmMaMu riarona, 0coGeHHOCTH ymoTpeGreHust Passive
Voice). Ilocnepmne Tpu ypoka (40—42) — cmellaHHOrO XapakTepa H -~
OPe/IHASHAYAIOTCA LJA MOBTOpeHHA NPOHJEHHOH JIEKCHKH H TpaMMaTHKH.

B KauecTse nocoOHs 10 TpaMMaTHKe aBTOPH peKOMEHAYIOT «I'pamma-
THKY aHramickoro sasuika» M. Bensiemofi, Ha KOTOpYIO OHH CCHUIAIOTCH MpH
YKa3auuy TPaMMATHUCCKHX TeM YPOKOB H B yIPaMHEHHsX.

MHrorue ynpaxKHeHH npeACTaBITIOT co60i CBA3HbIE TEKCTH, T. K. aBTOPH
NPHAEPKHBAIOTCA MHEHHS, UTO SIBJICHHS #3HKa Jyuyllle YCBAaWBAIOTCA Ha
CBSI3HOM TeKCTe, YeM Ha OTHeJIbHHEIX TpefJIOXeHHAX. .

B ynpaxHeBHSX HCIOMBb3YeTCA TOJBKO 3HAKOMAR JIEKCHKA, B HepBYIO
ovepenb caoBa «[lus aRTHBH3aWHH» AAHHOTO H Npe[HAYIHX YPOKOB,

YunTHBAs Heo0XOZHMOCTb TBEpAOTO 3HAHHS NPaBHJ CIOBOOGpasoBa-
HHS M YMEHHSI PUMEHATb MX Ha NPaKTHKe, aBTOpH CHAORMIM TOYTH Bee
YPOKH COOTBeTCTBYIOIIMMH YNpaXKHEHHAMH € TaKHM pacueToM, 4YTOGR:
paGoTa B 5TOM HaNpaBJeHHH He NPEKPAMANACL Ha MPOTSIKEHHH BCero
Kypca M3yueHHs s3blKa.

Texers: Ajst pomaliifero yremHs, npeicrabisiomue coBol0 HeCKONBKO
COKpAleHHBle ¥ HHOTJa B BechbMa HE3HAUMTENbHOH CTelleHH ajanTHPOBaH-
HBle OpHTHHANbHBIE MAaTepHanbl, OTPAMAlOT TEMATHKY OCHOBHHIX TeKCTOB
yueGHHKA, YTC JdeT BO3MOKHOCTh NOBTOPHTL ¥ 3aKPenuTh NPONNEHHYIO -
JIEKCHKY B HOBOM KOHTeKcTe. VICXOMS U3 OTBELGHHOTO N0 IJIAHY KOJUueCTRa
aaHgTHH (17-18 3amsaTull Ha HeueTHbIX ceMecTpax M 16 3ausTufl — Ha
YeTHBIX), aBTOPHl CUHTAlOT Lieqecoo0pasHBIM Caelylollee pacnpefienenve
marepnana: I cemecTp — ypoku 1-11, 11—12-21, 11J—22-32 n IV—33-42,
ocTalbHble 3aHATHA OTBOAATCA I/ [pHEMAa JOMallHEro YTeHHs W LI
npoBEpPOYHBIX pabcT.

Agmopu



LESSON ONE

Tlopagok CnoB B YTBEDAHTENLHOM, BOIPOCHTEABHOM
H oTpunareapHoM mpeniowennn § 376, crp. 253,
§§ 391395, crp. 263—265; § 410, cTp. 272.

Otopor there is § 378, 379, ctp. 2565, 256; §§ 381,
382, ctp. 257.

Present Indefinite Tense §§ 121124, crp. 86—89.

TEXT
THEY WORK AND STUDY

“He works and studies”— these words apply to people
who combine work and studies. There are many people with
a considerable experience in practical work who study at
secondary or higher schools and at’ the same time continue
their regular work. It is difficult to find a factory or a plant
that has no night-class students among its workers. People
who work do not atfend lessons or “lectures in the day time.
But there are numerous evening secondary schools and tech-
nical schools, evening departments and correspondence in-
stitutes in the Soviet Union. _

How long does the course for engineers last? ! The complete
evening course at the institute lasfs six years. What do
night-class students learn in the first year of their studies?
They start with mathematics, physics, a foreign language
(English, French or German), and some other subjects.
Have they lectures and practice just the same as day time
class students or is there any difference? Practically, there
is no difference; they -also have lectures and practice.
During the practice hours they go over the material 2 of the
lectures. In mathematics, for example, they do problems
according to formulas explained at the lectures. The corre-
spondence and evening class students take an annual exami-
nation and submit a graduation paper,® in the same manner
as day time students in the ordinary technical schools and
institutes. The difference is that they do not attend the
institute every day but only four evenings a week. Four times
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a week the students fill the lecture-rooms and laboratories
of the institute where they come straight from work.

They get from the state every assistance necessary for
their studies. A worker who takes a course of night classes
iioes not work during examination time — he gets extra paid
eave. *

Is it difficult to work and to study at the same time?
Naturally, it is not an easy thing to do. However the desire
for knowledge is so great that it helps to overcome all dif-
ficulties. Thousands of workers graduate annually from the
institutes and become qualified specialists.

Ilosichenus K Texcty

1. how long does it last? — ckonbko Bpemenn mnpogos-
)aeTcs?

2. to go over (the material) — noropsaTE (MaTepHan)

3. to submit a graduation paper — 30. 3aWUTHTL AHIIIOM-

HYyI0 paboTy (IpoeKT)

4. to get extra paid leave — nosyuaTh JONOSHHTETbHBIR
oIJlayMBaeMBill OTIycK (mist
clauH 3K3aMeHOB)

Crosa nag axTUBH3ALMK

plant, factory, lecture, experience, language, higher
schools; difficult, easy, secondary, necessary, foreign; to
study, to learn, to become, to get.

YIIPAYXHEHHSA

L VnorpeGurte yxasamibieé B CKoGRax raaroan s CooTeeTcTmylolyefl
dopme Present Indefinite:

1. We (to study) at the institute and at the same
time (to work) at the plant. 2. The Soviet state (to help)
workers who (to combine) work with studies. 3. If (to be)
necessary to study foreign languages. 4. This student
(to have) a considerable experience in practical work.
5. This worker (to study) at our institute. 6. At the
institute evening class students (to learn) what is neces-
sary for an engineer. 7. Difficult things (fo become)
easy when the desire to study (to be) great.



m

v.

OGpasyiite BONPOCHTEJBHYIO H OTPMUATENLHYID (BOPMY CleAYWIHX
HpeAnoXKeHni:

1. This institute has correspondence courses. 2. He
is in the first year of his studies. 3. He works at a plant.
4. They come to the institute straight from werk.
5. They are night-class students. 6. They study at the
evening department of this institute. 7. This plant has
night-class students among its workers.

MepeBeante chnefywiine npeljoxenks, o6pauas ocofoe BHUManHe
na obopor tkere is, there are:

1. There are many people in our country who study
and work at the same time. 2. Are there many students
at the evening department of our institute? Yes, there
are. 3. There is no evening techmical school at this
plant. 4. There are many qualified specialists in the So-
viet Union. 5. Is there an evening secondary school
at your factory? No, there is not.

CocraBbTe npefsoOKeE-iHsi M3 CACAYOIMX [PyNN CJoB:

1. does, study, he, at, not, the evening department;
2. to become, you, do, qualified, wish, specialists?
3. laboratories, are, in, there, many, our institute;
4. a, at, institute, this, there, department, correspond-
ence, is? 5. the Soviet Union, are, many, in, higher
schools, there?

. OTBeTbTE HA CICAYIOL(HE BOMPOCH:

1. Are you a student of the evening department?
2. Where do you study? 3. Do you study a foreign lan-
guage? 4. Do you work at a plant or at a factory?
5. Does your plant help you in your studies? 6. Have
you lectures on mathematics? How long does your course
of studies at the institute last?



LESSON TWO

Past Indefinite Tense §§ 125—128, ctp. 89—92.

[penaorn of, to, with xak BhipasnTean rpaMMarnye-
CKMX OTHOWEHHH Meway caosamu §§ 312—314,
ctp. 203—205,

TEXT
MIKHAIL LOMONOSOV

“Lomonosov was a great
man, He founded our first umi-
versity. To be more exact, he
himself was our first university.”

A. S. Pushkin

The great scientist and poet, M. Lomonosov, began his
working life when he was still a boy. The son of a fisherman,
he often went with his father to the White Sea and to the
Arctic Ocean and learned much about nature and about the
life of his country. He did not go to school, but he learned
to read at an early age and soon knew by heart ! the few
books that he had.

At the age of 19 he left his home and went on foot 2 to-
Moscow, where he entered the Slavonic-Greek-Latin Academy.
There was no other higher school in Moscow at that time.
His first years of study were difficult, but he worked hard 3
and made great progress. He continued his studies in Peters-
burg and later on in foreign countries,

When Lomonosov came back, he taught chemistry and
other subjects at the Academy of Sciences. He founded the
first chemical laboratory in Russia, and made in it over
4,000 (four thousand) experiments on the production of stained
glass. He formulated the main principles of one of the basic
laws of physics — the law of conservation of matter and
motion. He also made a number of * experimeats with atmos-
pheric electricity and gave much time to ® the study of the
natural resources of the earth and ocean.
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Lomonosov wrote poetry that had a great effect on the
development of the Russian literary language. He also wrote
the first Russian grammar. He translated a course in physics
from German into Russian and introduced into the Russian
scientific language such terms as thermometer, formula,
atmosphere and some others.

He devoted his whole life to the development of Russian
science, and all that he did, he did for his people and for
his country.

TosicHeHHst K TeKCTY

. to know by heart — 3Hath Ha mamMsaTh

. to go on foot — uaTH Nemkom

. to work hard — ymopuo paGorarsb

a number of — psjx

. to give much time to — yJensiT MHOrO BpeMeHH

Ol W o —

CiroBa 148 axKTHBH3ALMU

science, nature, country, development; to begin, to go,
to know, to read, to write, to teach, to make, to give, to make
progress; at the age of.

YHPAYXHEHHSA

1. Ykaxute copmy Infinitive ot wecranpaprawix rnarognos B Past In-
definite, scTpevaiolHXCH B TEKCTe.

II. YnorpeGure yxasaHHne B cKoOkax raaroaw B Past Indefinite. Ile-
peBenuTe:

1. Lomonosov (to be) a great poet and (to do) much
for the progress of the Russian language. 2. In his Gram-
mar he (to teach) how to write Russian. 3. He (to give)
much time to experiments in chemistry and physics.
4. These experiments (to have) a great effect on the
development of Russian science, which (to make) con-
siderable progress at his time. 5. There (fo be) no chem-
ical laboratories in Russia before Lomonosov. 6. Lo-
monosov (to know) the nature and the life of his country.



lil. MMepeseante caeayiomue npennoxesust, obpamas ocofoe BHHManHe
Ha ynotpebnenne npegsoroe of, to, with:

1. Lomonosov went with some students to foreign
countries. 2. He enriched science with his experiments
on atmospheric electricity. 3. Lomonosov was a man of
science and a poet at the same time. 4. Lomonosov gave
all his life to the development of Russian science.
5. Russia of those days had no experience in the produc-
tion of stained glass. 6. Lomonosov was one of those
scientists who combined study with practice in his work.
7. He made a number of experiments which helped to
found the first factory of stained glass in the country.
8. He formulated some principles which had a great effect
on the development of physics. 9. He introduced some
technical terms which were new to the Russian [anguage
of his time.

IV. Mepesennte, ofpamas BHHMaHHe Ha yNoTpeOjeHHe NPEAJIOroB B Bhi-
JEeRACHHNX CJOBOCOYETAHHAX:
1. Lomonosov had so few books when he was still
a boy that he soon knew them by heart. 2. His desire
for knowledge was so great that he went on foot to Mos-
cow. 3. He lectured on chemistry at the Academy of
Sciences. 4. He translated a course in physics form Ger-
man into Russian. 5. His experiments on the production
of glass had a great effect on the development of the
glass industry in Russia.

V. OTBeThTe HA CAEAYIOLHE BONPOCH:

1. When did Lomonosov leave his home? 2. Where
did he begin to study? 3. What did he teach at the Acad-
emy of Sciences? 4. Was there any other higher school
in Moscow at that time? 5. Did Lomonosov continue his
studies later on? 6. Did he know foreign languages?
7. What did he translate?



LESSON THREE

Future Indefinite Tense §§ 129—132, ctp. 92—94

Crenenn cpasHeHMs mpuiaratenbHux §§ 62, 64, 65,
67, ctp. 33—39.

TEXT
MOSCOW OF TO-MORROW

Moscow is the capital of the first socialist state, the heart
of the Soviet Union. Day and night hundreds of trains arrive
in and leave the city in all directions. People from distant
parts of the country as well as from abroad travel by rail,
air and sea to visit the capital of the U.S.S.R.

Moscow is more than 800 (eight hundred) years old and
within living memory was a city of narrow streets with ker-
osene lamps, single-storeyed houses and small workshops.
Many of these wooden structures still remain but behind
them the most modern buildings go up all over the city.

Now Moscow looks quite different irom what it looked
before. It is a big growing city with high buildings, tree-
lined streets and green parks, a city that becomes more beau-
tiful from day to day. Thousands of cars, buses, trolley-buses
and trams speed along its wide streets. The best and the
fastest means of the city transport is the Moscow under-
ground with fine marble-finished? stations full of light
and air.

What will the city look like 2 in future? In the years
to come ® Moscow will grow and develop. It will cover all
of its streets with asphalt, lay out parks * and squares. You
will not find a single wooden house — blocks of bu:ld-
ings of concrete, steel and glass will line the streets of the
capital.

New districts will appear in the Moscow of to-morrow.
The largest of them, the South-Western district will be in
fact “a city within a city.”

A green belt of forests and parks up to 10 kilometres in
width will surround the capital. Moscow will grow into
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a garden city with a series of satellite towhs — each with
a population of about 50,000 (fifty thousand). A number
of highways will connect these towns with the capital.

Thus, in the near future, Moscow will become one of the
most beautiful and best-planned cities in the world.

[losicHeHUs1 K TeKCTy

marble-finished — o6niuloBaHHbIe MpaMoOpoOM
to look like — BHIIsIETH

in the years to come — B nocaegyionue rogst
to lay out parks — pas6uBaTh Hapku

O —

ClIoBa 1451 aKTHUBH3aLHH

capital, city, town, building, underground, railroad; wide,
narrow, high, large, small, different; to arrive, to leave,
to find, to connect.

YIIPAYXHEHHSA

I. YnorpeGute ykasannmie B CKoGkax ruaroasi B Future Indefinite.
ITepeseaure:

1. We (to work) hard to make our capital one of the
most beautiful cities in the world. 2. There (fo be)
still more green parks and squares in Moscow. 3. In
the near future we (to have) a number of garden cities
around the capital. 4. New lines (fo connect) them with
the city. 5. We (fo find) new theatres, cinemas, clubs,
and stadiums in the capital of to-morrow. 6. Moscow of
to-morrow (to become) one of the best-planned cities
of the world.

Il. OGpasyiiTe BonpocHTeabHYI0 H oTpHumaTeannylo dopmy caenyomux
Npean0KeHHi:

1. This district will be the largest in the city.
2, The highway will connect these two towns. 3. There
will be a new park near the institute. 4. This new street
will pass near our house.
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IIL. Ob6paayiiTe cTenenW cpaBHeHHS OT CJACAYIOWHX NPHJATATENbHBIX:

difficult, beautiful, necessary, narrow, wide, tall,
large, small, easy.

1V. 3anosnHTe HPONYCKH CACAYIOINHMH NPHIATATEAbHLIMH B COOTBETCT-
BYwmiell ctenenH cpasuenns: old, new, great, large, short, far,
easy, different. llepesenute:

1. Many ... Russian writers and poets lived in
Moscow. 2. The railroad connecting Moscow with Le-
ningrad s the . . . in Russia. 3. . . . blocks of concrete,

steel and glass go up in the streets of the capital.
4 We visited one of the...stations of the Moscow under-
ground. 5. Every minute thousands of people arrive
and leave by the underground in . . . directions. 6. Now
it is .. to reach to the . .. part of the city in the ...
time possible.

V. Ilepesenute caegylomue NperIokeHus;

1. This street 1s as old as the city itself. 2. The po-
pulation of Leningrad is not so great as in Moscow.
3. The Moscow University is higher than all the other
buildings in the capital. 4. Beside the new many-sto-
reyed buildings the old houses look still smaller than
before. 5. The new South-Western district will in fact
be as large as a town.

V1. OTBeTbTE HA CJEAYIOU(HE BONPOCHL.

1. What did the city look like in the past? 2. What
means of transport are there in Moscow? 3. Which is
the best and the fastest of them? 4. How will the city
change in future? 5. Will there be any new districts
in the capital? 6. Which of them will be the largest?
7. How wide will be the belt of parks and forests sur-
rounding Moscow? 8. What will connect the satellite
towns with the city?



LESSON FOUR

Past Participie Passive B coctase ¢opm Passive u 8
. Gyurknmy onpefenenus § 279, crp. 1817 § 282,
ctp. 183; § 285, cTp. 186.

Present, Past # Future Indefinite Passive §§ 180—
184, ctp 119—121.

ﬂp%%om by, with § 185, ctp. 121; §314, crp. 204—

Heoupepenedunie MecTouMeHdus many, much, few,
little § 98, cp. 67.

TEXT
ELECTRICITY IN THE MODERN WORLD

Our age is called the age of electricity, for electricity
is now used for most various purposes. Many changes are caused
by it both inside and ' outside our homes. Still greater is
the development in science brought about ? by a fuller know-
ledge of electricity and a wider application of electrical
devices.

The last century was spoken of as the age of steam, for
due to steam the whole course of manufacture and trade was
transformed. But in those days it was possible to use power
only close to the spot where it was generated. Now power is
transmitted to a great distance, with very little loss if it
is carried by an electric current.

In the days of steam the power in the factories was dis-
{ributed to the machines by shafts and belts. Few plants are
equipped now with these devices. In the electrically equipped
factory there are no shafts and belts as in old factories, for
each machine is driven by its own motor which is fed with
power.

Before, power was supplied to a [actory from one or more
generators. Now, a power station supplies as much power as
is necessary for all the plants of a whole town. At the same
time the transport will be more and more speeded by the
application of electric power to trams and railways.

Electricity has many applications of great importance due
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to the fact that power can be converted from mechanical
form to the electrical form and back again.

In order to understand this process, a study of force,
work, power and energy is necessary and in the next lesson
these matters will be discussed.

loscHenna K TeKCTy

1. both... and — Kak... TaK
2. to bring about — BHI3HIBaTH

CaoRra KJag aKTHBU3AUUM

device, steam, change, knowledge, rmportance, various,
possible, to call, to use, to apply, to drive, to equip, to
supply, to understand.

YNIPAXXHEHHA

1 Yxam#re B Texcre ciyyan ynorpeGaenusn Past Participle a)s cocra-

se dopM Passive u 6) B diyHKuHH onpegeaerHs.
L. YnorpeGute ykasaunsle B ckoGKax raarojsl B COOTBETCTBYiOWEH hop-
me Passive. IMeperexure:

J. The last century (to call) the age of steam. 2. Then
machines (to drive) by the power of steam, now they
(to drive) by the power of electricity. 3. Great changes
(to make) in industry due to this fact, and still greater
changes (to make) in the future. 4. Electricity is of greatest
importance in the chemical industry where various
electrical processes (to apply) in the manufacture of new

materials.
I 3anoimmure NPONYCKH COOTBETCTBYIOWHMH npepjioramu (by, with).
MepeneanTe:

1. Machines in modern factories are driven . . . elec-
tricity, 2. Our houses are lighted . . . electricity. 3. Many
new houses are supplied . .. hot water. 4. Electricity
is widely applied ... us in our daily life 5. Modern

factories are equipped ... electric motors.
15



1V, Tlepesennte, ofpawas ocoGoe BHMManue Ha ymorpelaenne Heoupe~
KeJeHHLIX MecToHMenmit many, much, few, little:

1. Little was known about the nature of electricity
in the last century. 2. In order to understand it much
time was given to the study ef electrical processes.
3. The application of electricity in the modern world is
the result of much work, much study and many experi-
ments. 4. There are few technical devices that are not
connected with the application of electric power. 5. Due
to a fuller knowledge of the nature of electricity, it
became possible to apply it for many various purposes
in science and industry, as well as in life.

V. Nepesexute na pycckuit s3biK:

Electricity is used by man both to help him in his
work and fo give him more comfort in his home. How is
electricity used in everyday life? It lights our homes
and streets, as well as buses, cars and trains. It warms
our homes and supplies us with hot water. It has so many
various applications that it is difficult to tell which
is the most important of them.

V1. OtsethTe pa CaeAyolijie BOTPOCH:

1. Why is our age called the age of electricity?
2. How was the last century spoken of? 3. How was the
power in the factories distributed in those days? 4. How
are machines driven in the electrically equipped factories?
5. How was power supplied to a factory before? 6. How
is it supplied now?



